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Pages valaisannes

ASSEMBLEA JIENERALA DE L'ASSOSSEACHIOUN VALEJANNA
DI J’AMEC DOU PATOUE

Che ténouayé, lo 30 dé novambré 1986 a Chioun, Lé présidan, Emiie Dayer,
chaléé Ona souéssantéina deé préjein, dou Vali dé Lozané & dé Zéneva. Poué
paché a |'odré dou zor. To |é rapor choun acsépta. Por 1987, lé vélia cantonala
ye baliayé a Bagné. Lé comité yé réndéla chéin tsanzémeéin. Lé rapor di séc-
chidun mouhré quié toté fan deé grou j’éfor por lo mantchiéin dé noutha léinga.
Déin hlé sanss ya topari travalia I"Assosséachiéun. Por chiouré l'odré dé la
Pétéchidun votayé a Chiro a la Féha dou 29.9.1985, ya combéna 6un dossié dé
12 paze, einvouéya lo 6.11.1986 a I’Eta dou Vali, anvoué yé tott éspléca chéin
quié n’éin béjouéin por poi organizié pér toté 1€ comone dou cantdun deé cour
de patoue, grdssé y cour de “L’Université Populaire” cour seubvansiona pér
I"Eta. N'éin troa 0na soleuchibun quié va malgré la diferéir< " * preézie.
L’Eta ya accépta nouhra propojéchioun. No li éin éinvcusya Ona propojé-
chioun de beudjé avoué to le detail. Comé I'aféré ye h'éinmanjiayé, n'aléin dou
boun 1a. Chobré 6un grou travail, ma yé déjia tott éin pliaché por oroa a bona
féin. D'atré tchaiouje, lo yazo gié viein.

Alfréde dé Candi

Elle s'est tenue le 30 novembre 1986 a Sion. Le président, Emile Dayer, salue
une soixantaine de présents du Valais, de Lausanne et de Genéve. Puis il passe
a 'ordre du jour. Tous les rapports sont acceptés. Pour 1987, la soirée cantona-
le est donnée a Bagnes. Le comité est renouvelé sans changement. Les rapports
des sections montrent que toutes font de gros efforts pour le maintien de notre
langue. Dans ce sens a également travaillé |"Association. Pour suivre 'ordre de
la Pétition votée a Sierre a la Féte le 29.9.1985, elle a mis sur pied un dossier
de douze pages, envoyé le 6.11.86 a I'Etat du Valais, ol tout est expliqué ce
dont nous avons besoin pour pouvoir organiser dans toutes les communes du
canton des cours de patois, grace aux cours de |'Université Populaire, cours
subventionnés par I’Etat. Nous avons trouvé une solution qui convient malgré
la diversité des parlers. L'Etat a accepté notre proposition. Nous lui avons en-
voyé une proposition de budget avec tous les détails. Comme |'affaire est en
cours, nous sommes sur la bonne voie. |l reste un grand travail, mais tout est en
place pour arriver a bonne fin. — D'autres choses, la prochaine fois.

Alfred Rey




Yer, ouéc, deman

— 23 —

Hier, aujourd ' hui, demain@

Coué va-te coqua ein déri ?

Fa chai lo paché ari

Po bén cognéhre lo préjein.

Dénché, bén dé tchiouj'dén comprein.

On chat quié dein lo to vio tén,
Quié foche y vegne, y fén,

Yan bramein tréima, & j‘einsian.
Avan mouén d’arzein, mi d’einfan.

Ché chén portan bén einchortéc.
Mondo, béhig, I¢ j'an néréc.
Respé po lour d’ai rousséc.
Comein yé-te fo zor dé ouéc ?

Fé pd ai tra dé régré :

On pout éhreé fiér dou progreé.
Dé yazo, on lo payeé tchiér :
On vein 1é bén y j’eéhranjiér.

Dein stéc modndo d’évoleussion,
Tsecon zoye cha parteussion.
Eincora, réjian, paéjan :

D'6n la téha, d’atro I&@ man.

Médeussén, mansén ou banquiér,
On deut qu’ya pa dé pot mehiér.

Bén ché cheintré anvoue nd chén.
Pd éhr'einveyou dou vején.

Dé coué chare-te fé déman ?
Gnon pou lo dévena vréman.
Déchép la I6na, n’én martchia.
Hla téra, ché chiou nouhra via.

Po déman, quié pa dé pouire.
Aré prou tozo po couire.

Fé ari ou Bon Djid ch’einfia.
Chén-né pa 6n poc tra gonflia ?

Andri Laguiér

Que vaut-il de regarder en arriére ?
Il faut savoir le passé aussi

Pour bien connaitre le présent.
Ainsi, bien des choses on comprend.

On sait que dans le tout vieux temps,
Que ce soit aux vignes, aux foins,

Ils ont beaucoup trimé, les anciens.

lls avaient moins d‘argent, plus d’enfants

lls s’en sont pourtant bien sortis.

Les gens, les bétes, ils les ont nourris.
Respect pour eux davoir réussi.
Qu’en est-il aujourd'hui ?

Il ne faut pas avoir trop de regrets.
On peut étre fier du progres.
Parfois, on le paie cher :

On vend les biens aux étrangers.

Dans ce monde d’évolution,
Chacun joue sa partition.

Curés, régents, paysans :

Les uns la téte, d’autres les mains.

Médecins, magons ou banquiers,

On dit qu’il n’y a pas de sots métiers.
Bien se sentir ol nous sommes.

Ne pas étre envieux du voisin.

De quoi sera-t-il fait demain ?
Personne ne peut le deviner vraiment.
Sur la lune, nous avons marché.

Sur la terre, se poursuit notre vie.

Pour demain, n‘ayez aucune crainte.

Il y aura toujours assez pour cuire.

Il faut aussi au Bon Dieu se fier.

Ne sommes-nous pas un peu trop gonflés

André Lagge
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